
™˘ÓÔ‰Â˘ÙÈÎ¿

KÂ›ÌÂÓ·

MαρµÀρινï ανθÛµιï·
απÞ τï øñρï τïυ θεÀτρïυ τïυ ∆ιïνàσïυ. 

O
A P I ™ T O º A N H

Ú Ó È ı Â ˜



1. (στïυς στÝøïυς 5-6)

TÞτε ï κρανïσεÝστης Îκτωρ λïêïâλÛπïντÀς τïν εÝπε: 
«ΠïλυδÀµα, αυτÀ πïυ εÝπες δεν µ’ αρÛσïυνε καθÞλïυ· 
νÀ ’âρεις êÛρεις κι Àλλα λÞγια πιï καλÀ απÞ ετïàτα. 
Mα αν αυτÀ εσà αλÜθεια τα ’πες σïâαρïλïγñντας, 
φαÝνεται πως σïυ επÜραν ïι θεïÝ τα λïγικÀ σïυ, 
πïυ πρïτρÛπεις να êεøÀσω τïυ µεγαλïâρÞντη ∆Ýα
τις âïυλÛς, πïυ υπεσøÛθη κι Ûστερêε αυτÞς σ’ εµÛνα. 
Mε πρïτρÛπεις συ στα Þρνια µε τις ανïιøτÛς φτερïàγες
να πεισθñ, πïυ δε µε νïιÀúïυν και ïυδÛ τα υπïλïγÝúω
εÝτε δεêιÀ πηγαÝνïυν στην αυγÜ και πρïς τïν Üλιï, 
εÝτε αριστερÀ πετïàνε πρïς την ïµιøλñδη δàση. 
MÞν’ στï θÛληµα τïυ ∆Ýα τïυ µεγÀλïυ υπακïàµε, 
πïυ σε Þλïυς âασιλεàει τïυς θνητïàς και αθανÀτïυς. 
Îνα τ’ Àριστï σηµÀδι: την πατρÝδα υπερασπÝσïυ».
(=εxς ï�ωνeς �ριστïς �µàνεσθαι περd πÀτρης)

(Ùµηρïς, Iλ. M 231-244) 

2. (στïυς στÝøïυς 116-7)

O ΠερικλÜς υπïστηρÝúïντας την Àπïψη Þτι ïι AθηναÝïι δεν Ûπρεπε να υπï-
øωρÜσïυν στις απαιτÜσεις των ΛακεδαιµïνÝων λÛγει και τα παρακÀτω πρïς
τïυς AθηναÝïυς: «H ναυτικÜ ικανÞτητα εÝναι úÜτηµα τÛøνης, Þπως και κÀθε
Àλλï, και δεν εÝναι δυνατÞ, Þπïτε τàøει, να απïκτηθεÝ µε ερασιτεøνικÜ απα-
σøÞληση, αλλÀ µÀλλïν Þπïιïς την Ûøει ως κàρια εργασÝα τïυ, δεν µπïρεÝ να
Ûøει και δεàτερη απασøÞληση. …και τï σπïυδαιÞτερï Ûøïυµε για κυâερνÜτες
στα πλïÝα δικïàς µας πïλÝτες και πληρñµατα περισσÞτερα και καλàτερα απ’
Þ,τι Þλη η Àλλη EλλÀδα.

(ΘïυκυδÝδης, 1. 142. 7—143. 1) 

3. (στï στÝøï 203)
Oι πρÛσâεις λïιπÞν των AθηναÝων γàρισαν πÝσω στï στρατÞπεδÞ τïυς· και ïι
στρατηγïÝ τïυς, επειδÜ ïι κÀτïικïι της MÜλïυ δεν Ûκαναν καµÝα υπïøñρηση,
Àρøισαν αµÛσως τις εøθρïπραêÝες· και αφïà διαøñρισαν σε τïµεÝς ευθàνης τα
στρατιωτικÀ τµÜµατα των συµµαøικñν πÞλεων, Ûøτισαν τεÝøïς γàρω απÞ την
πÞλη των MηλÝων. Kαι στη συνÛøεια αφïà Àφησαν ïι AθηναÝïι φρïυρÀ απÞ δι-
κïàς τïυς στρατιñτες και στρατιñτες των συµµÀøων τïυς και στη στεριÀ και
στη θÀλασσα, Ûφυγαν µε τï µεγαλàτερï µÛρïς της στρατιωτικÜς τïυς δàναµης.
Oι υπÞλïιπïι Ûµειναν εκεÝ και πïλιïρκïàσαν την τïπïθεσÝα.

(ΘïυκυδÝδης, 5. 114)
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4. (στï στÝøï 361)

OPKOΣ
O�κ α�σøυν� τa �ερa Âπλα ï�δb λεÝψω τeν παραστÀτην Âπïυ iν στïιøÜσω·
�µυν� δb καd �πbρ �ερ�ν καd �σÝων καd ï�κ �λÀττω παραδñσω τcν πατρÝδα,
πλεÝω δb καd �ρεÝω κατÀ τε �µαυτeν καd µετa �πÀντων· καd ε�ηκïÜσω τ�ν �εd
κραινÞντων �µφρÞνως καd τ�ν θεσµ�ν τ�ν �δρυµÛνων καd ïRς iν τe λïιπeν
�δρàσωνται �µφρÞνως· �aν δÛ τις �ναιρε�, ï�κ �πιτρÛψω κατÀ τε �µαυτeν καd
µετa πÀντων, καd τιµÜσω �ερa τa πÀτρια. Iστïρες ï� θεïd �Aγλαυρïς, ^EστÝα,
\Eνυñ, \EνυÀλιïς �Aρης καd \Aθην� \AρεÝα, Zεàς, Θαλλñ, A�êñ, ^HγεµÞνη,
^Hρακλ�ς, Âρïι τ�ς πατρÝδïς πυρïÝ, κριθαÝ, �µπελïι, �λÀαι, συκα�.

(Λυκïàργïς, KατÀ ΛεωκρÀτïυς 77) 

5. (στïυς στÝøïυς 480-1)

«O τρÞπïς επιλïγÜς των κριτñν Üταν σκÞπιµα πïλàπλïκïς,για να απïφεàγï-
νται κατa τï δυνατÞν ïι δωρïδïκÝες. AρøικÀ, τα µÛλη τïυ συµâïυλÝïυ κÀθε φυ-
λÜς εêÛλεγαν ïρισµÛνïυς υπïψηφÝïυς, και πρÛπει να υπïθÛσïυµε Þτι αυτÞ γινÞ-
ταν για κÀθε αγñνα êεøωριστÀ. EÝναι περÝεργï Þτι σ’ αυτÜ την πρïκριµατικÜ
φÀση εÝøαν δικαÝωµα λÞγïυ και ïι øïρηγïÝ, γιατÝ µε αυτÞ τïν τρÞπï Üταν φυσι-
κÞ να ευνïÜσïυν τα πρÞσωπα πïυ τïυς Üταν αρεστÀ. Oι κÀλπες µε τα ïνÞµατα
των υπïψηφÝων σφραγÝúïνταν εν συνεøεÝα πρïσεøτικÀ και φυλÀγïνταν στην
AκρÞπïλη. MÞνï την ηµÛρα της γιïρτÜς, ïπÞτε Þλïι ïι πïλÝτες âρÝσκïνταν Üδη
συγκεντρωµÛνïι στï θÛατρï, γινÞταν η ïριστικÜ επιλïγÜ. AπÞ καθεµιÀ απÞ τις
δÛκα κÀλπες κλÜρωναν Ûνα Þνïµα· ïι κριτÛς πïυ εκλÛγïνταν µε αυτÞ τïν τρÞπï
ïρκÝúïνταν δηµïσÝα Þτι θα απïφασÝσïυν κατÀ συνεÝδηση και Ûπειτα καταλÀµ-
âαναν την τιµητικÜ θÛση τïυς. H παρÀσταση µπïρïàσε να αρøÝσει. AυτÜ πρÛ-
πει να Üταν η συνÜθης διαδικασÝα για Þλïυς τïυς αγñνες πïυ διεêÀγïνταν µÛ-
σα σε µια µÛρα, δηλαδÜ για τï διθàραµâï και την κωµωδÝα. Σ’ αυτÛς τις περι-
πτñσεις η αδιÀâλητη απÞφαση των κριτñν, ïι ïπïÝïι στï τÛλïς Ûγραφαν σε πι-
νακÝδες τα ïνÞµατα των νικητñν κατÀ σειρÀ πρïτιµÜσεως, Üταν εγγυηµÛνη.
EπιπλÛïν πρÛπει να σηµειñσïυµε Þτι δεν Ûδιναν σηµασÝα στη µυστικÜ
ψηφïφïρÝα· απÞ Ûνα øωρÝï τïυ ΛυσÝα (4, 3) συµπεραÝνïυµε Þτι η απÞφαση
ενÞς κριτÜ µπïρïàσε να γÝνει δηµïσÝα γνωστÜ. KατÞπιν ïι πινακÝδες τïπïθε-
τïàνταν σε µÝα κÀλπη, και για να εκδïθεÝ ïριστικÜ απÞφαση κληρñνïνταν για
µια φïρÀ ακÞµη απÞ τις δÛκα πινακÝδες µÞνï ïι πÛντε, ενñ ïι υπÞλïιπες ακυρñ-
νïνταν—τελευταÝï µÛτρï ασφαλεÝας, ñστε να µη γνωρÝúει κανεÝς πρïκαταâïλι-
κÀ πïια ψÜφïς θα υπερισøàσει τελικÀ. O αριθµÞς των πÛντε κριτñν Ûγινε απÞ
τÞτε παρïιµιñδης σε περιπτñσεις κρÝσεων. Mια πρÞσθετη ψÜφïς Üταν πÀντïτε
διαθÛσιµη (στην ακραÝα περÝπτωση πïυ κÀθε κριτÜς ψÜφιúε Àλλïν για πρñτï
πïιητÜ), καθñς ïι πινακÝδες Üταν συνïλικÀ δÛκα». 

(H. Blume, EισαγωγÜ στï AρøαÝï ΘÛατρï,
µετÀφραση M. Iατρïà, AθÜνα 1986, 59-60 και σηµ. 104) 
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6. (στï σøÞλιï τïυ στ. 529)

Tι φαγιÀ σε λÝγï θÀ ’ρθïυν, τι φαγιÀ!
ΠÀστïπεταλÝδï-γαλεïσÀλαøï
τïàρσïπιπερÀτï-µυαλïκÞµµατα
µελïπερεøàτï-µυτúηθρÞτυρï
τρàγïνïκïτσàφï-τσιøλïπÝτσïυνα
ψÜτïσïυσïυρÀδï-κïτïκÛφαλα
ÀγριïπεριστÛρï-λαγïκïàνελα
στρÀγαλïπετµÛúï-φτερïυγÞδιπλες. 

( Eκκλησ. 1168-1174)

7. (στïυς στÝøïυς 552-4) 

(τï λÞγï Ûøει ï Øων πïυ φρÞντιúε τï ναÞ τïυ AπÞλλωνα στïυς ∆ελφïàς)
Για δες, για δες! 
NÀτα, φτÀσανε κιÞλας απ’ τïν ΠαρνασσÞ
τα πïυλιÀ, τις φωλιÛς παρατñντας. 
Mη úυγñστε, σας εÝπα, στ’ ακρÞστεγα, 
µÜτ’ εκεÝ στï øρυσÞπλακï δñµα.
Mε τï τÞêï µïυ ευτàς θα σε âρω, τïυ ∆ιÞς
κρÀøτη, εσÛνα, πïυ τ’ Àλλα νικÀς τα πïυλιÀ
µε ραµφÝ δυνατÞ!
Mα να κι Àλλïς, ï κàκνïς, µïυ λÀµνει να ’ρθει
στη θυµÛλη. ∆εν πας 
κÀπïυ αλλïà τ’ αλικÞφεγγï πÞδι σïυ, εσà;
ΓιατÝ µÜτε συντρÀγïυδη λàρα τïυ ΦïÝâïυ
να σε σñσει απ’ τα τÞêα µïυ τñρα µπïρεÝ. 
Γàρν’ αλλïà τα φτερÀ· 
να κïυρνιÀêεις στης ∆Üλïς τη λÝµνη να πας. 
MατωµÛνα θα πεις τα τραγïàδια
τα γλυκÞλαλα, Þ,τι εÝπα αν δεν κÀµεις!
Για δες, για δες!
Πïιï ’ναι αυτÞ πïυ Àλλï πÀλι µας Üρθε πïυλÝ;
Tων παιδιñν σïυ φωλιÛς µε λιανÞκλαδα
µÛσ’ στ’ ακρÞστεγα θες να µïυ πλÛêεις; 
∆ρÞµï! αλλιñς θα λαλÜσει τï τÞêï!
∆εν ακïàς; τρÀâα, δÝπλα στα ρÛµατα
τïυ Aλφειïà παιδïκÞµιúε, Ü κÀτω 
στï φαρÀγγι τïυ Iσθµïà, 
για να µη πειραøτïàν τα στïλÝδια, 
µηδ’ ïι ναïÝ τïυ ΦïÝâïυ. 
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Mα κι εσÀς να σκïτñσω διστÀúω, 
γιατÝ φÛρνετε εσεÝς στïυς θνητïàς των θεñν
τα µηνàµατα· µα Þ,τι δïυλειÛς øρεωστñ
για τï ΦïÝâï ας τελειñσω. Aς µη πÀψω πïτÛ
τÞν πïυ µ’ Ûθρεψε εγñ να δïυλεàω. 

(EυριπÝδης, Øων 154-183)

8. (στï σøÞλιï για τïν αντικατακελευσµÞ τïυ Aγñνα, στ. 587-8)
Aπï τïν αγñνα Eυ(ριπÝδη) και Aι(σøàλïυ) στïυς BατρÀøïυς· µε διαιτητÜ τï
∆ι(Þνυσï): KατακελευσµÞς και απÞσπασµα απÞ τï επÝρρηµα.

Xï. AρøÝστ’ ευθàς· και νÞστιµα, πρωτÞτυπα να πεÝτε· 
Þøι απï εκεÝνα πïυ µπïρεÝς κι απ’ Àλλïυς να τ’ ακïàσεις. 

Eυ. Tι αêÝúω εγñ και τι πïιητÜς εÝµαι, θα πω στï τÛλïς· 
τι απατεñνας Üτανε και κατεργÀρης τïàτïς
θα δεÝêω πρñτα· και µε πïιÀ µÛσα, θεατÛς γελïàσε
πïυ ï Φρàνιøïς πριν απ’ αυτÞν τïυς εÝøε απïâλακñσει. 
Îδειøνε κÀπïιïν στην αρøÜ, τïν AøιλλÛα να πïàµε, 
τη NιÞâη, µε ïλïσκÛπαστï κι αθñρητï τï µïàτρï, 
σαν πρÞσïψη τïυ δρÀµατïς, øωρÝς να âγÀúïυν λÛêη. 

∆ι. ΣωστÀ, ïàτε µια. 
Eυ. Kι αρÀδιαúε τρεις τÛσσερεις αρµÀθες

τραγïàδια αδιÀκïπα ï XïρÞς· και ïι Àλλïι να σωπαÝνïυν. 
∆ι. M’ ευøαριστïàσε αυτÜ η σιωπÜ και τη øαιρÞµïυν, Þσï

δε øαÝρïµαι των τωρινñν τη λÝµα. 
Eυ. Nαι, γιατÝ Üσïυν

øαúÞς. 
∆ι. ∆εν Ûøεις Àδικï. ΓιατÝ σωπαÝνανε Þµως; 
Eυ. Για να πρïσµÛνει τï κïινÞ πÞτε θ’ ανïÝêει η NιÞâη

τï στÞµα της· κατεργαριÛς· κυλïàσε ωστÞσï τï Ûργï. 
(BÀτραøïι 905-920)

AντικατακελευσµÞς και απÞσπασµα απÞ τï αντεπÝρρηµα
Xï. Ω πïυ απ’ Þλïυς τïυς Îλληνες πρñτïς εσà

µεγαλÞπρεπα πàργωσες λÞγια
και στη φρÀση Ûøεις δñσει µïρφÜ τραγικÜ, 

τïν κρïυνÞ σïυ ÀνïιêÛ τïν µε θÀρρïς. 
Aι. Mε θυµñνει, εÝν’ αλÜθεια, η συνÀντηση αυτÜ

και τα σπλÀøνα πïλà µïυ ταρÀúει, 
µÀøη λÞγων να πιÀνω µε τïàτïν· αλλÀ, 

να µη λÛει πως σ’ αδιÛêïδï πÛφτω…
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Tïν πïιητÜ για πïιï λÞγï εÝν’ ανÀγκη κανεÝς
να θαυµÀúει; Σ’ αυτÞ απÀντησÛ µïυ. 

Eυ. Για τïυ νïυ τïυ τη δàναµη, ïρµÜνιες καλÛς
γιατÝ δÝνïυµε, κι Ûτσι στις πÞλεις

τïυς ανθρñπïυς τïυς κÀνïυµε ανñτερïυς. 
Aι. Nαι.

Kι αν δεν Ûκαµες Þσα µας εÝπες; 
παρÀ εκεÝ πïυ τïυς âρÜκες γενναÝïυς και øρηστïàς

τïυς κατÀντησες φαàλïυς, για πες µïυ, 
τι σïυ αêÝúει να πÀθεις; 

∆ι. EκεÝνïν ρωτÀς; 
AµïιâÜ πρÛπει ï θÀνατïς να ’ναι. 

(BÀτραøïι 1004-1012)

9. (στïυς στÝøïυς 589-91)

O HρÞδïτïς περιγρÀφει ως εêÜς τïν τρÞπï πïυ Üταν øτισµÛνï τï τεÝøïς της Bα-
âυλñνας: 
H Bαâυλñνα âρÝσκεται σε µεγÀλη πεδιÀδα, κÀθε πλευρÀ της Ûøει µÜκïς 120
στÀδια, Ûøει τετρÀγωνï σøÜµα… EÝøε τÛτïια διÀταêη, Þπως καµιÀ Àλλη πÞλη
απ’ Þσες γνωρÝúïυµε. Πρñτα την περιâÀλλει τÀφρïς âαθιÀ και πλατιÀ γεµÀτη
νερÞ, και àστερα τεÝøïς µε πλÀτïς πενÜντα âασιλικïàς πÜøεις και àψïς διακï-
σÝïυς.… ΠρÛπει να πïàµε ακÞµα πñς øρησιµïπïιÜθηκε τï øñµα πïυ πρïÜλθε
απÞ την τÀφρï και πñς Üταν ïικïδïµηµÛνï τï τεÝøïς. Ùπως Ûσκαâαν για να δη-
µιïυργÜσïυν την τÀφρï κατασκεàαúαν πλÝνθïυς µε τï øñµα πïυ Ûâγαúαν απÞ
τï Þρυγµα και αφïà κατασκεàασαν αρκετÛς πλÝνθïυς, τις Ûψησαν σε καµÝνια·
àστερα Ûøτιúαν øρησιµïπïιñντας ως επÝøρισµα θερµÜ Àσφαλτï και στιâÀúï-
ντας σε κÀθε τριÀντα σειρÛς πλÝνθων καλαµωτÀ πλÛγµατα Ûøτιúαν πρñτα τα øεÝ-
λη της τÀφρïυ και àστερα µε τïν Ýδιï τρÞπï τï Ýδιï τï τεÝøïς. Kαι πÀνω στï τεÝ-
øïς Ûøτισαν µïνñρïφα ïικïδïµÜµατα τï Ûνα απÛναντι στï Àλλï· τï øñρï ανÀ-
µεσα στα ïικïδïµÜµατα τïν Àφησαν για να περνÀνε Àρµατα µε τÛσσερα Àλïγα.

(HρÞδïτïς, 1. 178, 2—179, 3)

10. (στïυς στÝøïυς 616-8)

Eγñ, KριτÞâïυλε, νÞµιúα Þτι εσà τïυλÀøιστïν γνωρÝúεις πως ïι θεïÝ Ûøïυν
εêÝσïυ κυριÞτητα στις γεωργικÛς εργασÝες και στα πïλεµικÀ πρÀγµατα. Kαι
Þσïι πρÞκειται να εµπλακïàν σε πÞλεµï âλÛπεις, νïµÝúω, Þτι πριν απÞ τις πï-
λεµικÛς επιøειρÜσεις πρïσπαθïàν να κερδÝσïυν την εàνïια των θεñν και ερω-
τïàν, πρïσφεàγïντας σε θυσÝες και µαντικÀ πρïµηνàµατα, τι πρÛπει να κÀ-
νïυν και τι Þøι. NïµÝúεις Þµως Þτι για τις γεωργικÛς εργασÝες πρÛπει  να κατα-
âÀλει κανεÝς λιγÞτερη πρïσπÀθεια για να Ûøει ευνïϊκïàς τïυς θεïàς; Nα êÛ-
ρεις, εÝπε ï ΣωκρÀτης, Þτι ïι φρÞνιµïι Àνθρωπïι τιµïàν τïυς θεïàς για να
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Ûøïυν πρïϊÞντα απÞ τα δÛντρα και τïυς αγρïàς και âÞδια και Àλïγα και πρÞ-
âατα και Þλα γενικÀ τα απïκτÜµατα. 

(¥ενïφñν, OικïνïµικÞς 5. 19-20)

11. (στï σøÞλιï τïυ στÝøïυ 620)

O BδελυκλÛων πρïς τïν πατÛρα τïυ ΦιλïκλÛωνα για τïυς πρïστÀτες τïυ λαïà:
Aν σε κÝνδυνï κÀπïτε ïι Ýδιïι âρεθïàν, 

Þλη τÞτε την Eàâïια σας δÝνïυν
και σας τÀúïυν πως στÀρι θα δñσïυν ευθàς, 

στïν καθÛνα πενÜντα µεδÝµνïυς· 
και τïυς δÝνïυνε; πως! λÝγï λÝγï· πρïøτÛς, 

αφïà πÛρασες πρñτα απÞ δÝκη, 
για να δεÝêεις πως εÝσαι πïλÝτης σωστÞς, 

πÜρες πÛντε µεδÝµνïυς… κριθÀρι.» 
(ΣφÜκες 715-718) 

12. (στï σøÞλιï τïυ στÝøïυ 623) 

Συνïµιλïàν ï BλεψÝδηµïς και ï Xρεµàλïς για τïν τυφλÞ γÛρïντα, τïν Πλïàτï: 
Xρε. AνÀγκη πρñτα…
Bλε. Tι; 
Xρε. Tï φως τïυ ïι δυï µας

να δñσïυµε σ’ αυτÞν.
Bλε. Σε πïιïν;
Xρε. Στïν Πλïàτï·

τα µÀτια τïυ Þπως Àλλïτε ν’ ανïÝêει.
Bλε. EÝναι λïιπÞν τυφλÞς στ’ αλÜθεια;
Xρε. Nαι, εÝναι.
Bλε. Γι’ αυτÞ πïτÛ την πÞρτα µïυ δε âρÜκε.
Xρε. Mα τñρα θα τη âρει, ïι θεïÝ αν τï θÛλïυν.
Bλε. TÞτε γιατρÞ ας καλÛσïυµε· κι αµÛσως.
Xρε. Πïà να âρεθεÝ γιατρÞς µες στην AθÜνα;

KακÜ ’ναι η αµïιâÜ, κακÜ και η τÛøνη.
Bλε. Aν ψÀøναµε…
Xρε. Tïυ κÀκïυ.
Bλε. Nαι, Ûøεις δÝκιï.
Xρε. Tï πιï καλÞ εÝν’ αυτÞ πïυ ετïιµαúÞµïυν

να κÀµω· στï ιερÞ τïυ Aσκληπιïà
να πÀω να τïν πλαγιÀσω.

(Πλïàτïς 400-412) 

13. (στï στÝøï 625)

ΓÛνïς øρυσÞ πρñτα πρñτα τï ανθρñπινï µ’ Ûναρθρïν λÞγï
κÀµαν ïι αθÀνατïι, πïυ’ øïυν τα Oλàµπια δñµατα επÀνω·
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κι Üταν αυτÞ τïν καιρÞ πïυ âασÝλευε ï KρÞνïς στα ïυρÀνια. 
Zïàσαν ωσÀν θεïÝ κι Üταν êÛνιαστïς πÀντïτε ï νïυς τïυς, 
δÝøως κÞπïυς και âÀσανα κι ïàτε âαριÀ τïυς πλακñναν
τ’ Àθλια γερÀµατα, αλλÀ µ’ Ýδια πÀντα øÛρια και πÞδια, 
γλÛντια øαιρÞντïυσαν Ûêω απÞ κÀθε κακÞ, ευτυøισµÛνïι· 
πÛθαιναν σαν δαµασµÛνïι απ’ τïν àπνï και µες στ’ αγαθÀ τïυς
úïàσαν· η γη η úωïδÞτρα τïυς κÀρπιúε µÞνη της πλïàσια 
κι Àφθïνα· εκεÝνïι καλÞâïλïι κι Üµερïι τα Ûργα τïυς Þλα
και τ’ αγαθÀ τïυς øαιρÞντïυσαν, Þπως πïθïàσε η καρδιÀ τïυς· 

HσÝïδïς, Îργα και HµÛραι 109-119)

14. (στï στÝøï 645)

ΣωτÜρα ∆Ýα, …ικÛτης σïυ πρïσÛρøïµαι… και σε παρακαλñ στÞλισε την πÞλη
τïàτη µε τη δÞêα λαµπρñν ανδρñν και σà, OλυµπιïνÝκη Ψαàµη, να Ûøεις εàθυ-
µα γηρατειÀ απïλαµâÀνïντας τ’ Àλïγα τïυ Πïσειδñνα, περιτριγυρισµÛνïς απÞ
τα παιδιÀ σïυ. Aν Ûνας Ûøει υγεÝα και δÞêα, αγαθÀ επαρκÜ και Þνïµα καλÞ, ας
µη úητÀει να γÝνει θεÞς.

([ΠÝνδαρïς], Oλυµπ. 5, 21-5).

15. (στïυς στÝøïυς 841-2)

O ∆ι(Þνυσïς) απευθàνεται στïν EυριπÝδη και απαντÀ ï Aι(σøàλïς).
∆I. Mια νàøτα εγñ, εÝν’ αλÜθεια,

êαγρàπνησα ñρες, για να âρω σαν τι πïυλÝ εÝναι τÀøα 
εκεÝνïς ï êανθÞµαυρïς αλïγïκÞκïρÀς τïυ. 

AI. AγρÀµµατε! Îνα øαρακτÞ σηµÀδι στα καρÀâια. 
(BÀτραøïι 930-933) 

16. (στï στÝøï 956)

Στις NεφÛλες λÛγει ï ΣτρεψιÀδης στï γιï τïυ για τï ΣωκρÀτη και τïυς µαθη-
τÛς τïυ: 

µην πεις κακÞ για ανθρñπïυς µυαλωµÛνïυς· 
για ïικïνïµÝα, απ’ την πïλλÜ εêυπνÀδα, 
δεν εÝδανε πïτÛ λïυτρÞ Ü κïυρεÝï. 

(NεφÛλες 834-836) 

O øïρÞς των ιππÛων στην παρÀâαση της ïµñνυµης κωµωδÝας λÛγει απευθυνÞ-
µενïς στïυς θεατÛς: 

Îνα µÞνï σας úητïàµε: ειρÜνη αν γÝνει κÀπïτε
κι ησυøÀσïυµε απ’ τïυς κÞπïυς, να δεøτεÝτε να ’øïυµε
µαλλιÀ πλïàσια…

(IππεÝς 578-580)
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17. (στïυς στÝøïυς 987-989)

Nιñσε τι λÛω Îλα, ω πατÛρα, ιερñν σεâαστñν συνïνÞµατε,
σεâαστñν ιερñν συνïνÞµατε θεµελιωτÜ εσà της AÝτνας,
πατÛρα, θεµελιωτÜ εσà της AÝτνας· απ’ τ’ αγαθÀ σïυ Ûνα κÀτι
Ûρηµïς µÛσα στη øñρα µ’ Ûνα σïυ γνÛψιµï δñσε κι εµÛνα,

γυρνÀ των νïµÀδων Σκυθñν Þ,τι η καρδιÀ σïυ σïà πει να µïυ δñσεις.
Þπïιïς δεν Ûøει για σπÝτι τïυ Àµαêα Îρηµïς µÛσα στη øñρα
και φεàγει Àδïêïς. γυρνÀ των νïµÀδων Σκυθñν

(ΠÝνδαρïς, απÞσπ. 94 Bowra) Þπïιïς δεν Ûøει ντàµα υφασµÛνï σε øτàπï
αργαλειïà.

ΠÀει Àδïêη η κÀπα øωρÝς τï øιτñνα.
Nιñσε τι λÛω.

(Ùρνιθες 970-974, 983-986)

[Mε υπïγρÀµµιση δηλñνïνται ïι πρïσθÜκες τïυ AριστïφÀνη.]

18. (στï στÝøï 1133)

«Mια ηλεκτρïνικÜ παγÝδα, πïυ Ûøει την ικανÞτητα να παραπλανÀ τα πïυλιÀ µι-
µïàµενη τη φωνÜ τïυς, ï ‘κρÀøτης των πïυλιñν’ Þπως τïν λÛνε, Ûøει υπïκαταστÜ-
σει πλÛïν τα κυνηγετικÀ σκυλιÀ, âïηθñντας στïν αφανισµÞ ïλÞκληρων πληθυ-
σµñν απÞ ασυνεÝδητïυς κυνηγïàς.… ΠρÞκειται, Þπως λÛνε ïι ειδικïÝ, στην
πραγµατικÞτητα για µια àπïυλη µÛθïδï εêÞντωσης θηραµÀτων, πïυ απαγïρεà-
εται στην EλλÀδα.» (απÞ δηµïσÝευµα καθηµερινÜς εφηµερÝδας τïν Oκτñâριï
τïυ 1999). 

19. (στïυς στÝøïυς 1338-1342)

O øïρÞς των δικαστñν, µε εøθρικÛς και απειλητικÛς διαθÛσεις κατÀ τïυ Bδελυ-
κλÛωνα στην πÀρïδï των Σφηκñν, απαντÀ στην πρÞτασÜ τïυ για συµφιλÝωση: 

Bδε. ∆εν µπïρïàµε δÝøως µÀøες και φωνÀρες και σκληριÛς 
να µιλÜσïυµε Üρεµα Ûτσι, µÜπως συµφωνÜσïυµε; 

Xï. Tι; M’ εσÛ, της τυραννÝας φÝλε και τïυ δÜµïυ εøθρÛ!
Mε τïυ BρασÝδα Ûνα σàντρïφï; Mε Ûναν —για δες!—
πïυ Ûøει γενÀκι, και ρïàøï µε φρÀντúες φïρεÝ; 

(ΣφÜκες 471-476)

20. (στïυς στÝøïυς 1345-1349)

«πρñτα πρñτα Þλïι µαúÝ αµÛσως απÞ τα κρεâÀτια τïυς Àρøισαν να πετïàν απÞ
την αυγÜ, Þπως εµεÝς, στη âïσκÜ· και Ûπεφταν τÞτε κïπαδιαστÀ στα νïµικÀ
âιâλÝα· Ûπειτα εδñ âïσκïàσαν τα… ψηφÝσµατα».

(AριστïφÀνης, Ùρνιθες 1340-1344, µτφρ. Φ. KακριδÜς)
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21. (στïυς στ. 1352-1360)

«“περδÝκι” λεγÞταν Ûνας µαγαúÀτïρας κïυτσÞς· ï MÛνιππïς εÝøε τï Þνïµα “øε-
λιδÞνι”· ï Oπïàντιïς “κïρÀκι δÝøως µÀτι”· “κïρυδαλÞς” ï ΦιλïκλÜς· “αλïπÞ-
øηνα” ï ΘεαγÛνης· “Ýâης” ï Λυκïàργïς· “νυøτερÝδα” ï Xαιρεφñντας και ï Συ-
ρακÞσιïς “κÝσσα”. Tïν MειδÝα πÀλι εκεÝ τïν φñναúαν “ïρτàκι”· γιατÝ και
Ûµïιαúε ïρτàκι πïυ Ûφαγε µια στï κεφÀλι µε τïν κÞπανï! Kαι απÞ την αγÀπη
τïυς για τα πïυλιÀ τραγïυδïàσαν Þλïι τραγïàδια πïυ εÝøαν µÛσα κÀπïιï øελι-
δÞνι Ü σφυριøτÀρι Ü κÀπïια øÜνα, Ü περιστÛρια, Ü φτερïàγες, Ü Þπïυ κÀτι, Ûστω
µικρÞ, υπÜρøε απÞ φτερÞ». 

(AριστïφÀνης, Ùρνιθες 1292-1303, µτφρ. Φ. KακριδÜς).

22. (στïυς στÝøïυς 1611-2)

O στρατηγÞς NικÝας, Þταν πρïκλÜθηκε απÞ κÀπïιïν ïµιλητÜ στην εκκλησÝα
τïυ δÜµïυ να πει τι εêïπλισµÞ θεωρïàσε αναγκαÝï για να γÝνει η εκστρατεÝα
στη ΣικελÝα, εÝπε Þτι κατÀ την πρïσωπικÜ τïυ γνñµη δεν Ûπρεπε να Ûøïυν στη
διÀθεσÜ τïυς απÞ την Ýδια την AθÜνα λιγÞτερες απÞ εκατÞ τριÜρεις (απÞ τις
ïπïÝες Þσες κριθïàν αναγκαÝες να øρησιµïπïιηθïàν για τη µεταφïρÀ ïπλι-
τñν), και Þτι Ûπρεπε να κληθïàν και Àλλες απÞ τïυς συµµÀøïυς µε âαριÀ ïπλι-
σµÛνïυς στρατιñτες, AθηναÝïυς και συµµÀøïυς, Þøι λιγÞτερïυς απÞ πÛντε øι-
λιÀδες συνïλικÀ, κι αν µπïρÛσïυν, ακÞµα περισσÞτερïυς. ΣøετικÀ µε τï υπÞλïι-
πï πïλεµικÞ υλικÞ εÝπε Þτι θα Ûπαιρναν αυτÞς και ïι Àλλïι στρατηγïÝ, αφïà
τïυς τï ετïιµÀσïυν, τÞσï Þσï αναλïγεÝ στïυς âαριÀ ïπλισµÛνïυς στρατιñτες
καθñς και τïêÞτες απÞ την AθÜνα και την KρÜτη και σφενδïνÝτες και Þ,τι Àλλï
τïàς φανεÝ Þτι εÝναι αναγκαÝï. 

(ΘïυκυδÝδης, 6. 25. 2)
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O TσαλαπετεινÞς πρïσκαλεÝ τα πïυλιÀ (Ùρν. 252 κ.ε.). [Kñµïς]

«Tι κακÞ, τι πïυλïµÀνι, θεÛ µïυ, πïυ µαúεàτηκε!»
(Ùρν. 324). [Kñµïς]
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